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1.1

HET PROJECT

Naam

| Project Nilaveli

1.2

Plaats

Sri Lanka, Noordoost kust, district Trincomalee dorp Nilaveli
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1.3

Duur

De realisatie termijn zal liggen tussen 6-24 maanden
Geplande start datum: 1 /05 /2006

1.4

Doelstellingen

Het doel van dit project is het bieden van structurele financiéle hulp aan de slachtoffers van de
Tsunami en de getroffen plaatselijke gemeenschap voor:

Preventie van ziekten en het verbeteren door de bouw van sanitaire installaties en toilet
voorzieningen.

Het leveren van een bijdrage aan het herstel van woningen

Reparatie van het plaatselijke dorpshuis en school de aanschaf van inventaris en het nodige
studie en lesmateriaal dit met inbegrip van schooluniformen. Het leveren van de studiegelden
voor de weeskinderen en van de andere slachtoffers waarvan de ouders door de tsunami
geen inkomsten hebben en de studie van hun kinderen niet (meer) kunnen betalen.

Een bijdrage leveren aan een beperkt economisch hulp programma dat zich richt op de
reactivering van de slachtoffers zodat die weer in hun levensbehoefte kunnen voorzien. De
plannen zijn concreet gericht op het inrichten van een gemeenschappelijk bedrijf en
opleidingen voor metselaars en timmerlieden het maken van (bak)stenen en machines voor
het vervaardigen van kleding




1.5 Rechtvaardiging van het project en beschrijving van de doelgroep

Behoefte inventarisatie en de beschikbaarheid van hulp status april 2005
Het (Noord) Oosten van Sri Lanka is een door de tsunami zeer zwaar getroffen regio die weinig hulp krijgt.

Het Trincomalee District

Het gewest Trincomalee maakt deel uit van de Noordoostelijke provincie van Sri Lanka. Tot medio 2003 was
dit oorlogsgebied. Het district heeft een etnisch en religieus gemengde bevolking. In het district leven grote
gemeenschappen, Hindoes, Christenen, Moslims en Boedisten. De gevechten in het conflict tussen de strijdende
partijen, het Sri Lankaanse leger en het bevrijdingsleger van de Tamil Elam(LTTE) hebben verdeeldheid
gezaaid in het district. De gemeenschappen zijn door beide conflictpartijen misbruikt en tegen elkaar uit
gespeeld. (Bron: O Sullivan 1997 & Benedikt Korf Livelihood ad risk www.berghof-center.org)

Het gebied heeft sinds 1983 zwaar geleden onder de oorlogsactiviteiten. Nilaveli en de dorpen ten Noorden
daarvan bieden in tijdelijke kampen onderdak aan duizenden Tamil vluchtelingen. De economische situatie
verbeterde sinds de wapenstilstand in 2003. De toeristen kwamen terug, vooral sinds mei 2004, de mijnen
controleposten en wegversperringen werden geruimd en de hoofdwegen zijn sindsdien weer toegankelijk. Dus
langzamerhand verbeterde de situatie vooral in het gebied dat direct langs de kuststrook ligt. Deze verbeteringen
zijn te niet gedaan door de Tsunami. De mensen zijn gefrustreerd en ten dele getraumatiseerd omdat hun
verwachting op een betere toekomst compleet de bodem is ingeslagen door de Tsunami die bovendien hun
leefgemeenschap heeft verwoest.

Trincomalee stad

41 families zijn ontheemd. Alle huizen aan de kustlijn zijn vernietigd omdat deze wijk gebouwd is op een

landtong met het strand aan beide zijden.

Tricomelee district inclusief Nilaveli dorp. Status april 2005

Ongeveer 869 families zijn ontheemd en duizenden zijn ge€vacueerd naar andere districten omdat hun huizen
volledig zijn vernield en er angst is voor een nieuwe tsunami. 238 families worden opgevangen in Jamalia
Muslim Mahawittayalai waar ze de beschikking hebben over 4 toiletten. Ongeveer 2,000 families in de
Irakakandy gemeenschap wachten nog op hulp. 80 personen liggen nog gewond in de ziekenhuizen. 50 families
van de kustzone hebben onderdak gekregen in de huizen van de dorpelingen in sectie B, die zijn in mindere
mate getroffen. 60 families zijn ge€vacueerd naar hoger gebied met onvoldoende onderdak en voeding. Een
door de regering gezonden team van artsen heeft de bevolking medisch onderzocht . Door een private
onderneming is 4 kg rijst per familie beschikbaar gesteld. Voeding en sanitaire voorzieningen met in begrip van
toiletten zijn het meest noodzakelijk. In de gebieden Kuchchaveli en Pudawakaddu is nog geen hulp
aangekomen omdat de wegen door de Tsunami zijn weggespoeld en er geen verbinding mogelijk is. De mensen
hebben onvoldoende bescherming en slapen onder bomen.

Kininya

Behoort tot het zwaarst getroffen gebied in het Trincomalee district met 9684 families. Het enige ziekenhuis is
compleet vernietigd. 4 organisaties werken aan het herstel van de watervoorziening en verzorgen medische
hulp. Ook hier is onvoldoende opvang voor de getroffen bevolking, er is geen wegverbinding. De enige
mogelijkheid om de mensen te bereiken is met een klein schip. De regering stuurt voeding maar dat is verdeeld
in andere gebieden omdat het niet mogelijk is om Kininya te bereiken.




b) Beschrijving van de doelgroep

Sociale status en economische situatie

Zie het Tsunami disaster report April 2005

Leeftijd van de doelgroep

Complete locale gemeenschap

Geschat aantal individuen dat profijt heeft van de
hulp

500-2000 budget afhankelijk

Percentage mannen, vrouwen en kinderen

Locatie, bevolkingspercentage dat in landelijk
gebied woont. (in%)

95-99 % woont in landelijk gebied, kleine dorpjes

1.6  Gedetailleerde beschrijving van de activiteiten

Euro
Onderwijs van de Tsunami wezen gedurende een periode van 5 2000
jaar
Inventaris studieboeken en materialen, een white board en 2 7000
computers voor de St. Josephs School. Het leveren van financiéle
hulp bij opzetten van een studenten kennis centrum. Het bouwen
van een nieuw dorpshuis en gemeenschapcentrum
Reparatie van de St Josephs kleuterschool 3000
Reparatie van een 20 tal woningen met een blikken dak 8000
De bouw mogelijk maken van sanitaire installaties en toilet blokken 15000
20 stuks
De aankoop van machines voor het maken van tapijten zodat een 5000
aantal families weer een inkomsten bron hebben. Bedrijfmatige
productie in gemeenschappelijk eigendom en te gebruiken als
opleidingsinstituut
Het bekostigen van de aanschaf van machines voor het 5000
vervaardigen van stenen en bewerken van hout voor woningbouw.
Bedrijfmatige productie in gemeenschappelijk eigendom en te
gebruiken als opleidingsinstituut
Totaal plan budget 45.000

1.7 Verwachte resultaten

bestaan.

verschillende etnische en religieuze afkomst

zelfvoorzienend en verzorgend zijn.

Het verbeteren van de hygiéne condities en het voorkomen van ziekten.
Bijdragen aan de scholing van de jongste generatie, zodat die uitzicht houden op een menswaardig

Een bijdrage leveren aan het economisch herstel van de dorpsbewoners
Het stimuleren van een vreedzaam samenwerkingsverband tussen de dorpsbewoners van

Het leveren van een bijdrage aan de kennis uitwisseling van kleine leefgemeenschappen die




HAVONOS

Hart Voor Noo(r)d Oost Sri Lanka

The Social Action Committee has signed and agreed upon the following:
Guiding Principles for the rehabilitation and resettlement project Nilaveli

* The allocation of domestic and international resources should be guided by identified needs and
local priorities

» There should be no discrimination on the basis of political, religious, ethnic or gender considerations
» The recovery strategy should strengthen the peace process and build confidence

* The reconstruction strategy should be sensitive to the impact on neighbouring, but unaffected
communities

* The reconstruction activity should be designed and implemented at the lowest competent tier of
government (subsidiary) to enable locally appropriate solutions, the engagement of sub national
structures, capacity building and the strengthening of different levels of governance and civil society
organisations

* To secure the mid and long-term needs of the victims, solid consultation, local decision making and
full participation in reconstruction activities is essential

* Interventions should respect local religion, culture, structures and customs

* There needs to be adequate communication and transparency in decision-making and
implementation. This refers to policies, entittements and procedures, as well as to resource use,
including ‘zero tolerance for corruption’

+ Reconstruction should reduce future vulnerabilities to natural hazards by adopting a multi hazard risk
approach

* Interventions need to be assessed with their impact on prospects for peace and conflict, on gender,
on the environment and on governance and human rights

* Revenues resulting from debt relief should demonstrably benefit the tsunami victims

« Efforts need to be properly co-ordinated between all relevant stakeholders

Source Georg Frerks Clingendael NL 2005
Adapted by Havonos society NL April, 2005



1.8 Duurzaamheid

Het investeringsplan voorziet in een financiéle bijdrage van Twente voor Azié Euro 30.500 in 2006)
en Havonos (Euro 16.000 periode 2005-2007)

b) Please describe who will be responsible for continuing and managing the activities once financing has come to an end, the
local partner/ target group/ other body?

| Uitvoering EHED caritas Trincomalee en het Social Action Committee Nilaveli

1.9 Budget voor het project

Provide a budget for the total duration of the project.

Zie punt 1.6 Totaal plan budget Euro 46.000 in 2-5 years

Note: The budget must be drawn up in EURO

1.10 Dekkingsgraad

Give the respective amounts of the various different contributions that will cover the budget

Totaal plan budget EURO 45.500
Eigen donaties kasgelden en sponsor EURO 15.000
projecten

Bijdragen van Twente voor Azié. EURO 30.500




. THE APPLICANT

The applicant is the project implementing organisation in a developing country or in Eastern Europe.

1. Basic data

Full name

Social Action Committee Nilaveli c/o0, The Parish Priest.

Acronym (where applicable)

Kuchchaveli division

Date established

January 2005

Nationality

Sri Lankan

Legal status (including
official registration number,
where relevant)

Official address

St. Josephs' church, Nilaveli, Trincomalee.

Visiting address

St. Josephs' church, Nilaveli, Trincomalee.

Person responsible for this
project

Rev. Fr. V.G. Gnanapragasam omi

Contact person for this
project

Rev FR V.G. Gnanapragasam

Telephone n° +94 26 2232232

FaX number + 94 26 2232232

E-mail address Gunam1958 @hotmail.com
Grassroots

Type of organisation

Specify the identity of your
organisation (if applicable)
(for example religious,
political, social or cultural
identity or background)

Multi religious, multi ethnic, social & cultural roots in
Trincomalee district, Nilaveli

Main objectives of the
organisation

Relief work of the Tsunami victims.

Choose between: grassroots organisation, service organisation, intermediary support organisations, membership organisation,

network organisation




2. History of co-operation with the Dutch partner

Please describe how the contact was established; since when you co-operate.; and what kind of support
you receive from your Dutch partner (maximum half a page)

Contact established via Tamil refugee project in the Netherlands and personal meetings with
volunteer of Dutch Partner organisation on December 26" directly after the Tsunami.
References www.Havonos.nl

3. Description of the applicant

One page maximum.
3.1 When was your organisation set up and when did it begin to operate?

\ 03rd February 2005

3.2. What is the relation of your organisation with the target group?

| Parish Council and the victimized villagers

3.3. What are the main activities of your organisation at present?

| Livelihood projects and the resettlement work.

4. Capacity to manage and implement projects

Please describe your experience with similar projects.

Since Tsunami we have uplifted the standards of living and the moral of the victims, thus
assuring equality among the multi-religious, ethnic groups.

5. References

Please give the names, addresses, telephone numbers and e-mail accounts of persons who can be
contacted by Wilde Ganzen for reference purposes.

\ Mr. A. Pushpathas, +94262232232, St. Josephs' church, Nilaveli. 6.

6. Bank details

The bank must be located in the country where the applicant is registered, unless there are good
reasons for a different choice. This should be explained here.

Account name Social Action Committee.

Address of organisation c/o, The Parish Priest, St. Josephs' Church

Account number LKR8370009601
Bank code 7056
SWIFT code CCEYLKLX
Commercial Bank, Trincomalee.
Bank name

Trincomalee, Srilanka
Bank address !

Name of signatory/ies Rev. Fr. V.G. Gnanapragasam omi, Mr. A. Pushpathas, Mr. Robert.

Position of signatory/ies The Parish Priest, Treasurer, Member




